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Rev. Deacon Marko Krutiak  

Tо My Beloved Mother 
Alora M. Knight 

 
Though words are written  

About mothers, that is true, 
Still, I know that no one ever had 

A mother just like you. 
I never had to wonder 

If your love was there for me. 
You showed it in so many ways 

That it was plain to see. 
You helped me see the beauty 

Of this world in which we’re living. 
You showed me how much happiness 

Can come from cheerful giving. 
Your faith gave me the courage  
To pursue those distant goals  

That might have seemed impossible 
For less encouraged souls. 

So let these heartfelt words of mine  
Be included with the others, 

For you have been the very best, 
My own beloved mother. 

Мамо моя рідна і єдина  
Геращенко В. 

 
Мамо моя рідна і єдина, 

Ластівко добра і теплоти, 
Я для тебе був і є дитина, 

І для мене найдорожча ти. 
Доки в грудях буде серце битись, 

Втратити тебе я так боюсь. 
Я на тебе хочу надивитись, 
За здоров’я Богу помолюсь. 

Скільки ти зазнала горя й муки 
У своєму нелегкім житті! 
Я цілую ці дбайливі руки, 
Мозолисті, вмілі, золоті. 

Хай поля-лани зерняться житом 
І вруняться колосом без меж, 
Скільки я на світі буду жити, 

Ти в моєму серці не помреш! 
Доки в грудях буде серце битись, 

Втратити тебе я так боюсь. 
Я на тебе хочу надивитись, 
І чомусь ніяк не надивлюсь. 
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Intentions 
 

SUNDAY, MAY 12TH –  SUNDAY OF THE PARALYTIC (G)                  MOTHER’S DAY 
SUNDAY OF MYRRHBEARING WOMEN, 9 MARTYRS ОF CYZICUS (J)   
8:00 am – Health & Birthday Blessing  Stefania Zaobiedny (R. Deeds) 
In memory: +Mae Kuzma, +Barbara Gawaluch, +Xenia Kuzma  
(George & Diane) 
9:30 am  – Health & Birthday Blessing for Luba Palahniuk (Family);  
11:30 am  – Special intention for the youth of the parish;  
Health for Dr. George Podlusky;  In memory: +Erica, +Margaret,  
+Unsoon, +Marion 
 

MONDAY, MAY 13TH – MARTYR GLYCERIA (G) 
APOSTLE JAMES, BROTHER OF ST JOHN THE THEOLOGIAN (J)                  
9:00 am – Pray for  the hungry and homeless 
6:30 pm - Moleben to the Mother of God 
 

TUESDAY, MAY 14TH – MARTYR ISIDORE (G)    
PROPHET JEREMIAH (J)   
9:00 am – Pray for those who are seeking hope 
6:30 pm  –Moleben to the Mother of God 
 

WEDNESDAY, MAY 15TH  – VENERABLE PACHOMIUS THE GREAT G)    
HIEROMARTYR ATHNASIUS THE GREAT (J) 
9:00 am – Health for Bohdan, Taras, Solomiyka, Vitalyk, Vasyl,  
Tanya, Makar, Lyubchyk, Mark 
6:30 pm  – Moleben to the Mother of God 
 

THURSDAY, MAY 16TH  – VENERABLE THEODORE THE SANCTIFIED (G)        
REPOSE OF VENERABLE THEODOSIUS  (J) 
9:00 am – Pray sick and shut ins of the parish 

6:30 pm  –Moleben to the Mother of God 
 

FRIDAY, MAY 17TH – APOSTLE ANDRONICUS & THOSE WITH HIM (G)    
MARTYR PELAGIA (J) 
9:00 am – Health & Birthday Blessings for Helen Lawrin;  

In memory:+Maria & Hryhoriy 

6:30 pm  – Moleben to the Mother of God 
  

SATURDAY, MAY 18TH – MARTYR THEODOTUS OF ANCYRA (G) 
GREAT MARTYR IRENE (J)              
9:00 am – Pray for health: Laura, Bohdan, Luba, Rosalee, Andriy;  
Health of John & Lillian Kucan; Special intention for Olga Kykta; 
In memory:  +Natalia, +Elena, +Alexandra, +Nadia, +Myroslava, 
+Bohdan, +Natalka, +Mykola, +Oleh; +Anna 
 5:00 pm  - Evening Vespers 
 

SUNDAY, MAY 19TH –  SUNDAY OF THE SAMARITAN WOMAN (G)                   
SUNDAY OF THE PARALYTIC MAN (J)   
8:00 am – Health & Blessing for the Swytnyk Family; Special health  
intention for Josephine Bereza (Bereza & Jeannides Families) 
9:30 am  – In memory:  + o. Myron Panchuk & + o. Marian Butrynsky 
(Skrobacz & Wozny Family) 
 11:30 am  – Special intention for the Communicants of the parish;  
Health for Andriy, Viktor, Oleh, Oksana, Hanna, Mykola, Zenovia, 
Halyna & family, Stefania Birthday Blessing, Viktor, Oleh, Dr. George 
Podlusky;  In memory: +Erica, +Margaret, +Unsoon, +Marion 

Candles for  May 2019 

Memorial Candles 
*In loving memory of Wasyl Palahniuk 
(Family)   
*Available 
Perpetual Oil Lamp 
* In loving memory of Nat & Dorothy 
Zabiaka (Eleanor Goeters) 
Lady of Hoshiw Shrine 
* In memory of Robert Weyrick  
(Eleanor Goeters) 
* Available 
* Mother of God Shrine 
* In loving memory of Dackiw, Crowhurst, 
Barnas and Zubrycky Families (L. Zubrycky) 
* In loving memory of Eva Riznyk 
(daughter Johanna Riznyk) 

Iconostas Icon Vigil  
 Christ the Teacher  
*In loving memory of Bohdan Durbak 
(Family) 
* Available 
Mother of God   
* In loving memory of Larissa & Roman 
Sawka (Artiushenko Family) 
* Health & Birthday Blessing for Barbara 
Gawaluck (Mary York) 
St. Joseph the Betrothed  
*Available 
*Available 
St. Nicholas the Wonderworker  
*Health & Birthday Blessings for Luba 
Palahniuk (Family) 
* Available 
Our Lady of Protection 
* In loving memory of Mae Kuzma, Barbara 
Gawaluch, Xenia Kuzma (George & Diane) 
* In loving memory of Martha Mehal  
(Vera Gojewycz) 
 
 

Keep in your prayers:  
 

 Paraskewa Duda,  Lucille Maryniw,  
Olga Kykta, John Masley, Sean Patterson,  

Florence Kozyra, Josephine Bereza,  
Reed Meersman, Maria Lojuk, Anna Hajduk, 

Paul Lawrin, Dr. George Podlusky,  
Mrs. Stefania Dragan, Mrs. Marta Stadnyk,  

Fr. Leonard, Irena & John Skrypnyk,  
Daanya Bego, Laura, Bohdan, Rosalee 

    This Week               Цього Тижня 
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                News          Вісті 

Kaртки для героїв 
Підтримайте нашу парафію і придбайте картки для 
героїв! Ви нічого не втрачаєте, а герої отримують все! 

   The Spirit of St. Joseph  
 We will be celebrating Mother's Day with a special homemade luncheon on Tuesday, May 21,  2019 at 11:30 am in the 

church hall. Please call Barbara at 773-625-4487  or Eleanor  @  773-589-0780 to let us know you are coming.  
Member $8.00,  guests $10.00.  

HERO CARDS 
Support the Parish buy Hero Cards! You have nothing to 
lose and the heroes have everything to gain! 

Садочок “Ангелятко” 
Розпочинаємо попередню реєстрацію до світлички при церкві св. Йосифа Обручника. Якщо ви бажаєте зареєст-
рувати свою дитину віком від 3 до 5 років на 2, 3 або 4 дні в тиждень, з понеділка по четвер, з 9:30 ранку до 
12:30 по обіді, зайдіть до нас y канцелярію, заповніть заяву і візьміть інформаційний пакет. У разі будь-яких пи-
тань просимо звертатися до нас за тел.: 773-625-4805 або писати на email: stjosephucc@gmail.com 

THE May 19th 11:30 Liturgy  
is devoted to the Solemn Holy Communicants. We ask 
that parishioners who are  not participating in this ceremo-
ny  please attend the 8am or the 9:30am Liturgies, so that 
the communicants and their families can celebrate togeth-
er.  Thank you for your understanding. 
  

19 травня Літургія об 11:30  
буде служитися для дітей, що приступають до Урочис-
того св. Причастя, і їхніх батьків. Маємо прохання до 
наших парафіян, які не дотичні до цих святкувань, 
прийти на Літургії о 8 та 9:30 год., аби першопричас-
ники та їхні родини могли відсвяткувати цю подію. 
Наперед дякуємо за розуміння.  

КАТЕХИЗМ ДЛЯ ДОРОСЛИХ УКРАЇНСЬКОЮ 
У церкві св. Йосифа Обручника ми провадимо цикл наук катехизму українською мовою для усіх охочих глибше 
пізнати Христову віру у своєму обряді. Запрошуємо вас щочетверга о 7 год. вечора до церкви.  

Реєстрація в Школу Українознавства ім. Митрополита А. Шептицького 
Від сьогодні ми починаємо реєстрацію учнів до Школи Українознавства ім. Митрополита А. Шептицького при 
парафії Св. Йосифа Обручника на 2019-2020 н.р. Повідомляємо батькам наших теперішніх і майбутніх учнів, що 
реєстрацію потрібно поновлювати щороку. Для цього потрібно заповнити заяву і заплатити реєстраційний вне-
сок. Заяви для заповнення можна взяти протягом тижня у канцелярії (в робочі години), або в суботу безпосеред-
ньо у Роксолани Демчук, адміністраторки Школи.  
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Dear Parishioners, 
 

Glory Be to Jesus Christ! 
 

 We lead busy lives. Our commitments at home, at 
work, and of course to our church, keep us on the move 
throughout each week. As such, it’s not unusual for us to 
push life’s details aside. 
 From our perspective at St. Joseph the Betrothed 
this includes taking stock of who we are. Who remains a 
member of our faith family? Who’s left our community or 
changed their contact information? 
 Over the next month, we’ll conduct a church-wide 
census designed to sharpen the specifics in our data base as 
we look to improve upon identifying the members of our 
community at St. Joseph the Betrothed.  
 I am graciously asking each family to complete a 
form, which you’ll find at the entrance to the church. Please 
return it to the church office or place it in the offertory bas-
ket.  
 Please understand by providing updated information 
we’ll have a better idea of our membership, identify prospec-
tive new members, and update address changes, which saves 
on postage. I hope you will take the few minutes required to 
participate in this exercise. 
 

 
Yours in Christ, 
Fr. Mykola Buryadnyk 
 

Дорогі парафіяни,  
 

Слава Ісусу Христу! 
 

 Наше життя йде шаленим темпом. Маємо бага-
то обов’язків вдома, на роботі, і звичайно, в нашій церк-
ві – все це тримає нас в русі протягом тижня. Тому не 
дивно, що всілякі дріб’язкові справи ми відкладаємо на 
потім. 
 У контексті цього, для нас, громади св. Йосифа 
Обручника, важливо зрозуміти, з кого складається  на-
ша спільнота? Хто залишається у нашій парафіяльній 
сім’ї впродовж тривалого часу? А хто її вже покинув, 
чи може змінив контактну інформацію?   
 Протягом наступного місяця ми проведемо пе-
репис у цілій церкві, щоб деталізувати нашу базу даних, 
оскільки ми прагнемо поліпшити комунікацію з члена-
ми нашої спільноти в Св. Йосифа Обручника. Я люб'яз-
но прошу кожну сім'ю заповнити форму, яку можна 
взяти при вході до церкви. Будь ласка, вкиньте заповне-
ну форму до скриньки. 
 Отримавши оновлену інформацію, ми матиме-
мо краще уявлення про нашу спільноту, зможемо залу-
чити потенційних нових членів і оновити адреси, що 
заощадить наші поштові витрати. Сподіваюся, що у вас 
буде кілька хвилин, щоб подати необхідну інформацію. 
 

Ваш у Христі,  
o. Микола Бурядник 
 

               News          Вісті 

Thank you for your  last Sunday Collection 
Sunday Collection  $ 2,785.00   -   Development fund $ 10.00   -  Diocesan  $ 35.00   -    Capital improvement  $ 1,602.00    -    Other  $ 1,543.00  

TOTAL   $ 5,975.00 

 

Capital Campaign Kick-off  
Офіційний початок кампанії 

Sun/нед., 5-12-2019 at 11:30 AM – 1 PM  
St. Nicholas Ukrainian Catholic Cathedral 

835 N Oakley Blvd. 
Chicago, IL  60622 
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REGENCY PLAZA

5050 N. Cumberland Ave
BRUNO REALTY
708-456-6377

YOUR NEXT DOOR NEIGHBOR 100 E. Rand Rd., Arlington Hts, IL 
Phone: 847-368-0238 

Порядок Богослужень - Liturgical Schedule 
  

У Неділю - Sundays: 
 8:00am   Св. Літургія/Divine Liturgy   
 англійською/ in English 
 9:30am   Св. Літургія/Divine Liturgy   
 українською/ in Ukrainian 
 11:30am   Св. Літургія/Divine Liturgy               
 для молоді/Children’s 
  
У Свята - Holy Days: 
 9:00am   Св. Літургія/Divine Liturgy 
 6:30pm   Св. Літургія/Divine Liturgy 
  

Надвечір'я Свят - Eve of Feasts: 
 6:30pm   Велика Вечірня з Литією/Great Vespers, Litia 
  

Під час тижня - During the week:  
 9:00am   Св. Літургія/Divine Liturgy 
 в каплиці/in the chapel 
  

У Суботу - Saturdays: 
 9:00am  Св. Літургія/Divine Liturgy 
 в церкві/in church 
 5:00 pm  вечірня/Vespers 

Станьте членами  Парафії св. Йосифа Обручника! 
Аплікаційні форми для заповнення можна взяти в цер-
ковній канцелярії  тел: 773 625 4805. 

Become a member of St. Joseph the Betrothed Church! 
Parish membership forms are available at our church office, 
telephone number: 773 625 4805. 

Відвідини Хворих  

Просимо повідомити парафіяльних отців про пот-
ребу відвідин хворих у лікарнях чи вдома. 

Visitation of the Sick 
Please contact our parish clergy when a family member 
requests a hospital or home visitation. 


